Elfo Indoor

bean bag
HORM / llaria Marelli, 2012
» catalog #01

Twine Tavolino

tavolino / coffee and side table
CASAMANIA / Wis Design, 2008
» catalog #01

tavolino da bistrot / cafe bar table

CASAMANIA / StH, 2010 — 2015
» catalog #01

~ HORM /K CASAMANIA
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Elfo Outdoor

bean bag
HORM / llaria Marelli, 2012 ==

Hexagon

tavolino o sgabello / side table or stool

HORM / Steven Holl, 2011




Bean bag composto da

un involucro riempito

di palline di polistirene
espanso e da un
rivestimento sfoderabile
in ecopelle, tessuto per
interno, o tessuto per
esterno. L'involucro
provvisto di un'apertura
per I'eventuale aggiunta

di ulteriori palline di
polistirene espanso.

Ilaria Marelli

2012

Bean bag composed of
an envelope filled with
balls of polystyrene and
aremovable cover in
eco-leather, fabric for
interior use, or fabric
for exterior use. The
casing has an opening
for the possible addition
of additional balls of
expanded polystyrene.

Bean bag composé d'une
enveloppe remplie de
boules de polystyréne
expansé et d'un
revétement amovible en
simili cuir, tissu & usage
intérieur, ou tissu @ usage
extérieur. Le boitier est
pourvu d'une ouverture
pour 'ajout éventuel de
boules supplémentaires

de polistiréne expansé.

Bean Bag bestehend
aus einer Umhdillung,
die mit Kugeln aus
expandiertem Polystyrol
gefilltist, und einem
abnehmbaren Bezug
aus Kunstleder, Stoff
fur den Innengebrauch
oder Stoff fir den
AuRengebrauch.

Die Umhullung hat

eine Offnung fir die
mogliche Aufnahme von
zusatzlichen Kugeln aus
expandiertem Polystyrol.
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Bean bag compuesto

por una bolsa llena de
bolas de espuma de
poliestireno y una funda
extraible en ecopiel,
tejido para uso interior, o
tela para uso exterior.
La bolsa tiene una
abertura parala
posible adicion de
bolas adicionales de
poliestireno expandido.

OUTDOOR

C.O.M. |Ecopelle Tessuto Tessuto Outdoor Metraggio
Client's | Faux Fabric Outdoor Fabric Metreage
Own leather Tissu Tissu Outdoor Métrage
Material | Simili cuir | Stoff Outdoor Stoff Stoftbedarf

Kunstleder | Tejido Tejido Outdoor Metraje

Ecopiel

Basic Superior | Top Exclusive | Clouds Clouds (rollH140cm)
Cat. 1 Cat. 2 Cat. 3 Ambience
ELFO EFECP EFTO EFT1 EFT2 EFT3 EFTOTDR EFTOTDRA
m 3,4




Legenda dei simboli

Key to symbols

Légende des symboles

Symbol-Legende

Leyenda de simbolos

Outdoor protetto
Prodotto adatto ad

ambienti esterni protetti
(es. verande coperte).
Non adatto ad
ambienti con presenza
di pioggia, nebbia,
rugiada o umidita
persistente.

E necessario il ricovero
in area chiusa durante la
notte. | prodotti realizzati
con materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Pioggia

Prodotto adatto ad
ambienti esterni

con precipitazioni
atmosferiche normali.
In caso di pioggia
persistente é necessario
il ricovero in area protetta.
| prodotti realizzati con
materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Salsedine

Prodotto adatto ad aree
marittime o con presenza
dinebbia salina.
Lavare frequentemente.

Protected outdoor
Protected product
suitable for protected
outdoor areas

(e.g. covered verandas).
Not suitable for
environments with rain,
fog, dew or persistent
humidity.

Shelterin a closed area
is necessary overnight.
Products made from
natural materials are
however subject

to deterioration.

Rain

Product suitable for
outdoor environments
with normal atmospheric
precipitation.

In case of persistent
rain, shelterina
protected area is
necessary. Products
made from natural
materials are however
subject to deterioration.

Seaside

Product suitable for sea
areas or with salt spray.
Wash frequently.

Outdoor protégé
Produit adapté aux

extérieurs protégés (par
ex. vérandas couvertes).
Ne convient pas aux
environnements avec
pluie, brouillard, rosée
ou humidité persistante.
Il est nécessaire de le
rentrer dans une zone
fermée pendant la nuit. Les
produits fabriqués a partir
de matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Pluie

Produit adapté aux
environnements extérieurs
avec précipitations
atmosphériques
normales. En cas de
pluie persistante, il est
nécessaire de le rentrer
dans une zone protégée.
Les matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Bord de mer

Geschutzte Aulenbereiche

Outdoor protegido

Produkt, geeignet fir
geschutzte AuRenbereiche.
Nicht geeignet fur
Umgebungen, die
anhaltendem Regen,
Nebel, Tau oder
Feuchtigkeit ausgesetzt
sind. Fur die Nacht
muss das Produkt in
einen geschlossenen
Bereich verlegt werden.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Regen
Das Produkt ist fur

AuRenbereiche mit
normalem Niederschlag
geeignet. Bei
anhaltendem Regen ist
es notwendig, das Produkt
in einen geschutzten
Bereich zu verlegen.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Am Meer

Producto apto para
espacios externos
protegidos (p. ej.,
verandas cubiertas).
No apto para entornos
con lluvig, niebla, rocio
o humedad persistentes.
Debe conservarse en
lugar cerrado durante
la noche. En todo caso,
los productos realizados
con materiales
naturales estan sujetos
a deterioro.

Lluvia

Producto apto para
espacios externos

con precipitaciones
normales. En caso

de lluvia persistente

se debe conservar

en un area protegida.
En todo caso, los
productos realizados
con materiales naturales
estan sujetos a deterioro.

Orilla del mar

Produit adapté aux zones
maritimes ou en présence
de brouillard salin.
Laver fréequemment.

Fir die Verwendung in
Meerndhe oderin Salznebel
ausgesetzten Bereiche
geeignet. Haufig waschen.

Producto apto para éreas
maritimas con presencia
de nieblas salinas.
Lavar con frecuencia.




